TABUĽKA ZHODY

právneho predpisu s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

	Právny akt ES/EÚ

Smernica Rady z 21. decembra 1989 o koordinácii zákonov, iných právnych predpisov a správnych opatrení týkajúcich sa uplatňovania postupov preskúmavania v rámci verejného obstarávania tovarov a prác 

(89/665/EHS) 


	Právne predpisy Slovenskej republiky

Návrh zákona o verejnom obstarávaní 

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	Článok
	Text


	Spôsob

transpo-

zície
	Číslo
	Článok
	Text


	Zhoda
	Adminstr.

infraštr.
	Poznámky


	Štádium legisl.

procesu

	Č: 1

O: 1
	Členské štáty prijmú potrebné opatrenia týkajúce sa postupov verejného obstarávania v rámci pôsobnosti smerníc 71/305/EHS a 77/62/EHS, ktoré umožnia účinne a čo možno najskôr preskúmať rozhodnutia prijaté obstarávateľmi, v súlade s podmienkami uvedenými v nasledovných článkoch, najmä v článku 2 ods. 7 z dôvodov, že také rozhodnutia porušili právo spoločenstva v oblasti verejného obstarávania alebo vnútroštátne právne predpisy, ktoré ho vykonávajú.


	N
	
	§ 135
	Revízne postupy podľa tohto zákona sú

a) vybavovanie  žiadosti  o  nápravu verejným obstarávateľom,  obstarávateľom  alebo osobou podľa § 6 ods. 3 pred uzavretím zmluvy, rámcovej dohody alebo v súťaži návrhov (ďalej len „žiadosť o nápravu“),

b) dohľad nad verejným obstarávaním.


	Ú
	
	
	

	Č: 1

O: 2
	Členské štáty zabezpečia, aby neexistovala žiadna diskriminácia medzi podnikmi, ktoré sa domnievajú, že boli poškodené v súvislosti s postupom verejného obstarávania, čo vyplýva z rozlišovania medzi vnútroštátnymi právnymi predpismi, ktoré vykonávajú právo spoločenstva, a ostatnými vnútroštátnymi právnymi predpismi v tejto smernici.


	N

N

N

N

N

N
	
	§ 136

O: 1

§ 137

O: 1

§ 137

O: 2

§ 138

O: 2

§ 146

O: 1

§ 146

O: 2
	Uchádzač, záujemca, účastník alebo osoba, ktorá sa domnieva, že jej práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť dotknuté postupom verejného obstarávateľa, obstarávateľa alebo osoby podľa § 6 ods. 3, môže podať žiadosť o nápravu 

a) proti podmienkam uvedeným v oznámení podľa § 49 ods. 4, § 76 alebo § 105 ods. 5,

b) proti podmienkam uvedeným v súťažných podkladoch alebo v  iných dokumentoch poskytnutých verejným obstarávateľom, obstarávateľom alebo osobou podľa § 6 ods. 3
v lehote na predkladanie ponúk alebo proti podmienkam uvedeným v súťažných podmienkach v súťaži návrhov poskytnutých v lehote na predkladanie návrhov,

c) proti podmienkam uvedeným vo výzve na predkladanie ponúk alebo návrhov,

d) proti výberu záujemcov v užšej súťaži podľa § 51 ods. 1 a § 81 ods. 1, v rokovacom konaní so zverejnením podľa § 55 ods. 1 a § 84 ods. 1 alebo v súťaži návrhov podľa 
§ 105 ods. 2,

e) proti vylúčeniu uchádzača, záujemcu alebo účastníka,

f) proti výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov,

g) proti úkonu verejného obstarávateľa, obstarávateľa alebo osoby podľa § 6 ods. 3 inému ako uvedenému v písmene a) až f).

Úrad vykonáva dohľad nad dodržiavaním povinností verejného obstarávateľa,  obstarávateľa alebo osoby podľa § 6 ods. 3 (ďalej len „kontrolovaný“).

Úrad pri výkone dohľadu

a) rozhoduje o námietkach uchádzačov, záujemcov, účastníkov alebo osôb, ktoré sa domnievajú, že ich práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť dotknuté postupom kontrolovaného,

b) vykonáva kontrolu postupu zadávania zákaziek a kontrolu súťaže návrhov organizovaných kontrolovaným,

c) ukladá pokuty za správne delikty,

d) vykonáva iné činnosti podľa tejto hlavy.

Uchádzač, záujemca, účastník alebo osoba, ktorá sa domnieva, že jej práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť dotknuté postupom kontrolovaného môže pred uzavretím zmluvy alebo rámcovej dohody podať námietky 

a) proti podmienkam uvedeným v oznámení podľa § 49 ods. 4, § 76 alebo § 105 ods. 5,

b) proti podmienkam uvedeným v súťažných podkladoch alebo v iných dokumentoch poskytnutých v lehote na predkladanie ponúk alebo podmienkam uvedeným v súťažných podmienkach v súťaži návrhov poskytnutých v lehote na predkladanie návrhov,

c) proti podmienkam uvedeným vo výzve na predkladanie ponúk alebo návrhov,

d) proti výberu záujemcov v užšej súťaži podľa § 51 ods. 1 a § 81 ods. 1, v rokovacom konaní so zverejnením podľa § 55 ods. 1 a § 84 ods. 1 alebo v súťaži návrhov podľa § 105 ods. 2,

e) proti vylúčeniu uchádzača, záujemcu alebo účastníka,

f) proti výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov,

g) proti úkonu kontrolovaného inému ako uvedenému v písmene a) až f).

Úrad vykonáva kontrolu postupu zadávania zákaziek pred uzavretím zmluvy alebo rámcovej dohody, po uzavretí zmluvy alebo rámcovej dohody a kontrolu súťaže návrhov. 

Úrad vykonáva kontrolu postupu uvedeného v odseku 1 na základe podnetu osoby, ktorá nie je oprávnená podať námietky podľa § 138 ods. 2 alebo z vlastného podnetu.


	Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú
	
	
	

	Č: 1

O: 3
	Členské štáty zabezpečia, aby aspoň každá osoba, ktorá má alebo mala záujem o uzavretie zmluvy na základe verejného obstarávania dodávky tovaru alebo prác, mohla uplatniť postupy preskúmavania na základe podrobných pravidiel, ktoré môžu členské štáty stanoviť, ktorá bola alebo je poškodená údajným porušením. Členské štáty môžu najmä požadovať, aby osoba ktorá sa snaží o preskúmanie, musela vopred informovať obstarávateľa o údajnom porušení a o svojom úmysle požiadať o preskúmanie.


	N

N

N

N


	
	§ 138

O: 1

§ 136

O: 3

§ 138

O: 4

§ 138

O: 5
	Podanie žiadosti o nápravu je podmienkou začatia konania o námietkach.

Písomná žiadosť o nápravu musí byť doručená verejnému obstarávateľovi,  obstarávateľovi alebo osobe podľa § 6 ods. 3

a) do siedmich dní odo dňa uverejnenia oznámenia podľa § 49 ods. 4, § 76 alebo § 105 
ods. 5, ak žiadosť o nápravu smeruje proti podmienkam uvedeným v oznámení,

b) do siedmich dní odo dňa prevzatia súťažných podkladov alebo iných dokumentov poskytnutých v lehote na predkladanie ponúk alebo podmienkam uvedeným v súťažných podmienkach pri súťaži návrhov poskytnutých v lehote na predkladanie návrhov, ak žiadosť o nápravu smeruje proti podmienkam uvedeným v súťažných podkladoch alebo v iných dokumentoch poskytnutých v lehote na predkladanie ponúk alebo v súťažných podmienkach poskytnutých v lehote na predkladanie návrhov,

c) do siedmich dní odo dňa prevzatia výzvy na predkladanie ponúk alebo návrhov, ak žiadosť o nápravu smeruje proti podmienkam uvedeným vo výzve na predkladanie ponúk alebo návrhov,

d) do siedmich dní odo dňa prevzatia oznámenia o výsledku výberu záujemcov v užšej súťaži podľa § 51 ods. 1 a § 81 ods. 1, v rokovacom konaní so zverejnením podľa 
§ 55 ods. 1 a § 84 ods. 1 alebo v súťaži návrhov podľa § 105 ods. 2, ak žiadosť o nápravu smeruje proti výberu záujemcov v užšej súťaži, v rokovacom konaní so zverejnením alebo proti výberu účastníkov v súťaži návrhov,

e) do siedmich dní odo dňa prevzatia oznámenia o vylúčení uchádzača, záujemcu alebo účastníka, ak žiadosť o nápravu smeruje proti vylúčeniu uchádzača, záujemcu alebo účastníka,

f) do siedmich dní odo dňa prevzatia oznámenia o výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov, ak žiadosť o nápravu smeruje proti výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov,

g) kedykoľvek pred uzavretím zmluvy alebo v súťaži návrhov, ak žiadosť o nápravu smeruje proti úkonu verejného obstarávateľa, obstarávateľa alebo osoby podľa § 6 ods. 3 inému ako uvedenému v odseku 1 písm. a) až f).

Konanie o námietkach je začaté dňom doručenia námietok úradu.

Námietky v písomnej forme musia byť podané úradu a kontrolovanému 

a) najneskôr do siedmich dní odo dňa doručenia písomného oznámenia o výsledku vybavenia žiadosti o nápravu alebo písomného oznámenia o zamietnutí žiadosti o nápravu alebo

b) najneskôr do siedmich dní odo dňa uplynutia lehoty na doručenie písomného oznámenia 
o výsledku vybavenia žiadosti o nápravu alebo písomného oznámenia o zamietnutí žiadosti o nápravu, ak kontrolovaný nesplnil povinnosti podľa § 136 ods. 6 alebo 7. 

	Ú

Ú

Ú

Ú


	
	
	

	Č: 2

O: 1
	Členské štáty zabezpečia, aby prijaté opatrenia týkajúce sa postupov preskúmavania uvedených v článku 1 zahŕňali právomoc:

a)
prijať pri najbližšej príležitosti a formou predbežných konaní, dočasných opatrení s cieľom nápravy údajného porušenia, alebo prevencie voči ďalšiemu poškodeniu príslušných  záujmov, vrátane opatrení na zastavenie alebo na zabezpečenie  zastavenia pokračovania verejného obstarávania, alebo vykonávania akéhokoľvek rozhodnutia prijatého obstarávateľom;

b)
zrušiť alebo zabezpečiť zrušenie rozhodnutí prijatých protiprávne, vrátane odstránenia diskriminačných technických, hospodárskych alebo finančných kritérií uvedených vo výzvach  na predkladanie ponúk, zmluvných dokumentoch alebo v ktorýchkoľvek iných dokumentoch týkajúcich sa postupu verejného obstarávania;

c)
odškodniť osoby poškodené porušením.


	N

N

N

N

N

N

N

N


	
	§ 138

O: 8

§ 138

O: 9

§ 138

O: 10

§ 138

O: 11

§ 138

O: 12

§ 139

O: 2

§ 139

O: 3

§ 137

O: 3
	Kontrolovaný je povinný doručiť úradu písomné vyjadrenie k podaným námietkam s uvedením predpokladanej hodnoty zákazky a kompletnú dokumentáciu do dvoch pracovných dní odo dňa doručenia námietok. Ak túto povinnosť nesplní, úrad rozhodnutím preruší konanie o námietkach, až kým nepominú prekážky, pre ktoré sa toto konanie prerušilo. Od vydania rozhodnutia o prerušení konania o námietkach do doručenia kompletnej dokumentácie lehota podľa § 139 ods. 5 neplynie.  

Úrad môže rozhodnutím prerušiť konanie o námietkach s cieľom získať odborné stanovisko. Od vydania rozhodnutia o prerušení konania o námietkach do doručenia tohto stanoviska úradu lehota podľa § 139 ods. 5 neplynie, najviac však 30 dní.  
Námietky majú odkladný účinok na konanie kontrolovaného okrem námietok podľa odseku 2 písm. g). Úrad môže rozhodnutím odňať odkladný účinok námietkam podľa odseku 2 písm. a) až f), ak jeho negatívne dôsledky ohrozujú verejný záujem. Proti rozhodnutiu úradu o odňatí odkladného účinku nemožno podať opravný prostriedok. 

Úrad do rozhodnutia o námietkach podľa odseku 2 písm. g) môže vydať rozhodnutie o predbežnom opatrení, ktorým pozastaví konanie kontrolovaného najdlhšie do doručenia rozhodnutia úradu o námietkach. 

Lehoty kontrolovanému okrem lehoty podľa odseku 8 neplynú, 

a) ak boli podané námietky podľa odseku 2 písm. a) až f), do doručenia rozhodnutia úradu o námietkach,

b) ak úrad vydal rozhodnutie o predbežnom opatrení, ktorým pozastavil konanie kontrolovaného podľa odseku 11, počas trvania takéhoto predbežného opatrenia,

c) počas prerušenia konania o námietkach podľa odseku 8 alebo 9.

Ak úrad v konaní o námietkach zistí, že postupom kontrolovaného bol porušený tento zákon a porušenie mohlo mať zásadný vplyv na výsledok verejného obstarávania, rozhodnutím

a) nariadi zrušiť použitý postup zadávania zákazky alebo súťaž návrhov,

b) nariadi zrušiť diskriminačné podmienky alebo požiadavky kontrolovaného uvedené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, v oznámení použitom ako výzva na súťaž alebo v oznámení o vyhlásení súťaže návrhov, v súťažných podkladoch, v súťažných podmienkach alebo v inom dokumente týkajúcom sa verejného obstarávania,

c) zruší rozhodnutie kontrolovaného o vylúčení uchádzača, záujemcu alebo účastníka a nariadi zaradiť vylúčeného uchádzača, záujemcu alebo účastníka do procesu verejného obstarávania,

d) zruší rozhodnutie kontrolovaného o výbere záujemcov alebo účastníkov a nariadi zopakovať výber,

e) zruší rozhodnutie kontrolovaného o výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov a nariadi znovu vyhodnotiť ponuky alebo návrhy.

Ak porušenie tohto zákona nemohlo ovplyvniť výsledok verejného obstarávania, úrad môže rozhodnutím nariadiť odstránenie protiprávneho stavu.

Zodpovednosť kontrolovaného za škodu, ktorú spôsobí porušením povinností ustanovených týmto zákonom upravuje všeobecný predpis.21)


	Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú


	
	21)§ 420 Obč. zákonníka
	

	Č: 2

O: 2
	Právomoci uvedené v odseku 1, môžu byť poskytnuté samostatným orgánom, ktoré sú zodpovedné za rôzne aspekty postupu preskúmavania.


	N

N

N

N
	
	§ 112

P: c

§ 137

O: 1

§ 137

O: 2

§ 137

O: 3
	Úrad vykonáva dohľad nad verejným obstarávaním.

Úrad vykonáva dohľad nad dodržiavaním povinností verejného obstarávateľa,  obstarávateľa alebo osoby podľa § 6 ods. 3 (ďalej len „kontrolovaný“).

Úrad pri výkone dohľadu

a) rozhoduje o námietkach uchádzačov, záujemcov, účastníkov alebo osôb, ktoré sa domnievajú, že ich práva alebo právom chránené záujmy boli alebo mohli byť dotknuté postupom kontrolovaného,

b) vykonáva kontrolu postupu zadávania zákaziek a kontrolu súťaže návrhov organizovaných kontrolovaným,

c) ukladá pokuty za správne delikty,

d) vykonáva iné činnosti podľa tejto hlavy.

Zodpovednosť kontrolovaného za škodu, ktorú spôsobí porušením povinností ustanovených týmto zákonom upravuje všeobecný predpis.21)


	Ú

Ú

Ú

Ú


	
	21)§ 420 Obč. zákonníka
	

	Č: 2

O: 3
	Postupy preskúmavania nemusia mať sami o sebe automatický rušiaci účinok na postupy verejného obstarávania, na ktoré sa vzťahujú.


	N

N

N

N
	
	§ 138

O: 9

§ 138

O: 10

§ 138

O: 11

§ 148

O: 1


	Úrad môže rozhodnutím prerušiť konanie o námietkach s cieľom získať odborné stanovisko. Od vydania rozhodnutia o prerušení konania o námietkach do doručenia tohto stanoviska úradu lehota podľa § 139 ods. 5 neplynie, najviac však 30 dní.  

Námietky majú odkladný účinok na konanie kontrolovaného okrem námietok podľa odseku 2 písm. g). Úrad môže rozhodnutím odňať odkladný účinok námietkam podľa odseku 2 písm. a) až f), ak jeho negatívne dôsledky ohrozujú verejný záujem. Proti rozhodnutiu úradu o odňatí odkladného účinku nemožno podať opravný prostriedok. 

Úrad do rozhodnutia o námietkach podľa odseku 2 písm. g) môže vydať rozhodnutie o predbežnom opatrení, ktorým pozastaví konanie kontrolovaného najdlhšie do doručenia rozhodnutia úradu o námietkach. 

Ak úrad zistí, že postupom kontrolovaného bol porušený tento zákon 
a porušenie mohlo mať zásadný vplyv na výsledok verejného obstarávania, rozhodnutím

a) nariadi zrušiť použitý postup zadávania zákazky alebo súťaž návrhov,

b) nariadi zrušiť diskriminačné podmienky alebo požiadavky kontrolovaného uvedené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, v oznámení použitom ako výzva na súťaž alebo v oznámení o vyhlásení súťaže návrhov, v súťažných podkladoch, v súťažných podmienkach alebo v inom dokumente týkajúcom sa verejného obstarávania,

c) zruší rozhodnutie kontrolovaného o vylúčení uchádzača, záujemcu alebo účastníka a nariadi zaradiť vylúčeného uchádzača, záujemcu alebo účastníka do procesu verejného obstarávania,

d) zruší rozhodnutie kontrolovaného o výbere záujemcov alebo účastníkov a nariadi zopakovať výber,

e) zruší rozhodnutie kontrolovaného o výsledku vyhodnotenia ponúk alebo návrhov a nariadi znovu vyhodnotiť ponuky alebo návrhy.


	Ú

Ú

Ú

Ú
	
	
	

	Č: 2

O: 4
	Členské štáty môžu stanoviť, orgán môže pri posudzovaní, či prijať prechodné opatrenia, vziať do úvahy pravdepodobné dôsledky opatrení na všetky záujmy, ktoré budú pravdepodobne poškodené, ako aj na verejný záujem, a môže rozhodnúť, že také opatrenia neprijme v prípade, ak by ich nepriaznivé dôsledky prevýšili ich úžitok. Rozhodnutím o neprijatí prechodného opatrenia nie sú dotknuté ostatné nároky osoby usilujúcej sa o takéto opatrenia.


	D
	
	§ 138

O: 9

§ 138

O: 10

§ 138

O: 11
	Úrad môže rozhodnutím prerušiť konanie o námietkach s cieľom získať odborné stanovisko. Od vydania rozhodnutia o prerušení konania o námietkach do doručenia tohto stanoviska úradu lehota podľa § 139 ods. 5 neplynie, najviac však 30 dní.  

Námietky majú odkladný účinok na konanie kontrolovaného okrem námietok podľa odseku 2 písm. g). Úrad môže rozhodnutím odňať odkladný účinok námietkam podľa odseku 2 písm. a) až f), ak jeho negatívne dôsledky ohrozujú verejný záujem. Proti rozhodnutiu úradu o odňatí odkladného účinku nemožno podať opravný prostriedok. 

Úrad do rozhodnutia o námietkach podľa odseku 2 písm. g) môže vydať rozhodnutie o predbežnom opatrení, ktorým pozastaví konanie kontrolovaného najdlhšie do doručenia rozhodnutia úradu o námietkach.
	Ú
	
	
	

	Č: 2

O: 5
	Členské štáty môžu stanoviť, že v prípadoch, keď požadovaná náhrada škody spôsobenej protiprávnym rozhodnutím, musí byť napadnuté rozhodnutie najprv zrušené orgánom, ktorá má potrebnú právomoc.


	D
	
	§ 137

O: 3
	Zodpovednosť kontrolovaného za škodu, ktorú spôsobí porušením povinností ustanovených týmto zákonom upravuje všeobecný predpis.21)


	
	
	21)§ 420 Obč. zákonníka
	

	Č: 2

O: 6
	Účinky výkonu právomocí uvedených v odseku 1 na zmluvu uzavretú na základe verejného obstarávania, stanovia vnútroštátne právne predpisy.

S výnimkou prípadu, keď rozhodnutie musí byť zrušené pred priznaním náhrady škody, členský štát môže ďalej stanoviť, že po uzavretí zmluvy na základe verejného obstarávania, bude právomoc orgánu príslušný pre preskúmavanie limitovaná na priznanie náhrady ktorejkoľvek osobe poškodenej porušením.


	N

N

N

N
	
	§ 137

O: 3

§ 140

O: 4

§ 149

§ 151
	Zodpovednosť kontrolovaného za škodu, ktorú spôsobí porušením povinností ustanovených týmto zákonom upravuje všeobecný predpis.21)

Rozhodnutie úradu o námietkach je preskúmateľné súdom, ak je žaloba podaná do desiatich dní odo dňa doručenia rozhodnutia.

Pri výkone kontroly po uzavretí zmluvy, rámcovej dohody alebo po ukončení súťaže návrhov sa postupuje podľa základných pravidiel kontrolnej činnosti22) okrem kontrolnej činnosti zameranej na účelnosť, efektívnosť a hospodárnosť plnenia úloh.

Ak kontrolovaný subjekt v rozpore s týmto zákonom uzavrie zmluvu alebo rámcovú dohodu, úrad môže v lehote jedného roka od jej uzavretia podať návrh na určenie jej neplatnosti súdom.

	Ú

Ú

Ú

Ú
	
	21)§ 420 Obč. zákonníka

22) § 8 až 16 

z.č. 10/1996 Z.z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov
	

	Č: 2

O: 7
	Členské štáty zabezpečia účinný výkon rozhodnutí prijatých orgánmi príslušnými pre preskúmavanie. 


	N

N

N
	
	§ 152

O: 1

§ 152

O: 2

§ 152

O: 3
	Úrad uloží verejnému obstarávateľovi a obstarávateľovi pokutu vo výške

a) 5 % zmluvnej ceny, ak sa vyhol povinnosti uzavrieť zmluvu podľa tohto zákona, alebo 
ak uzavrel zmluvu rokovacím konaním so zverejnením, alebo rokovacím konaním bez zverejnenia bez splnenia podmienok na ich použitie,

b) 5 % zmluvnej ceny, ak nedodržal zverejnené kritériá na vyhodnotenie ponúk, 

c) 5 % súčtu zmluvných cien, ak rozdelil predmet zákazky s cieľom vyhnúť sa použitiu postupu pri zadávaní nadlimitnej zákazky a pri zadávaní podlimitnej zákazky,

d) 500 000 Sk, ak nezverejnil oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie použité ako výzva na súťaž pri zadávaní nadlimitnej zákazky,

e) 500 000 Sk, ak uzavrel rámcovú dohodu rokovacím konaním bez zverejnenia, 

f) do 500 000 Sk, ak nesplnil nariadenie uložené rozhodnutím úradu.

Úrad môže uložiť verejnému obstarávateľovi a obstarávateľovi pokutu do výšky 500 000 Sk, najmenej však 10 000 Sk,  

a) ak nevyhodnocoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa § 32 ods. 1 a 2,

b) ak pri uzavretí zmluvy alebo rámcovej dohody nedodržal podmienky ustanovené v § 44 ods. 2 až 6, 

c) ak nesplnil povinnosť podľa § 48 ods. 2,

d) ak nesplnil povinnosť podľa § 57 ods. 2 alebo § 87 ods. 2.

Pri ukladaní pokuty úrad prihliada najmä na povahu, závažnosť, spôsob a následky porušenia povinnosti.


	Ú

Ú

Ú
	
	
	

	Č: 2

O: 8
	Kde orgány príslušné pre preskúmavanie nemajú súdnu povahu, musia byť ich rozhodnutia písomne odôvodnené. Ďalej treba v takom prípade zabezpečiť, aby každé údajné protiprávne opatrenie prijaté preskúmavacím orgánom, alebo akýkoľvek údajný nedostatok pri uplatňovaní právomoci z neho vyplývajúcej, mohli byť predmetom súdneho preskúmania alebo preskúmania iným orgánom, ktorý sa považuje za súd v zmysle článku 177 zmluvy o EHS a ktorý je nezávislý od obstarávateľa, ako aj od preskúmavacieho orgánu.

Členovia takého nezávislého orgánu sú menovaní a zastávajú funkciu za tých istých podmienok ako sudcovia, pokiaľ ide o orgán príslušný pre ich menovanie, funkčné obdobie a ich odvolanie. Aspoň predseda tohto nezávislého orgánu má rovnakú právnu a profesionálnu kvalifikáciu ako sudcovia. Nezávislý orgán prijíma rozhodnutia podľa postupu, pri ktorom sú vypočuté obe strany, a tieto rozhodnutia sú právne záväzné spôsobom stanoveným každým členským štátom.


	N

N

N

N

N

N

N

N
	
	§ 140

O: 4

§ 140

O: 5

§ 140

O: 6

§ 140

O: 7

§ 140

O: 9

§ 140

O: 10

§ 145

O: 1

§ 151


	Rozhodnutie úradu o námietkach je preskúmateľné súdom, ak je žaloba podaná do desiatich dní od doručenia rozhodnutia.

Úrad rozhoduje v konaní o námietkach v komisiách, okrem rozhodnutí podľa § 139 ods. 1. 

Ak ide o nadlimitnú zákazku úrad v konaní o námietkach nariadi ústne pojednávanie. Úrad vyhotoví z ústneho pojednávania zápisnicu.
Ak ide o nadlimitnú zákazku je komisia zložená z predsedu komisie a štyroch členov komisie. Predseda komisie a najmenej dvaja členovia komisie sú zamestnancami úradu.

Predsedu komisie a členov komisie vymenúva predseda úradu.

Podrobnosti o činnosti komisie upravuje štatút a rokovací poriadok, ktorý vydá predseda úradu.

Rozhodnutie musí obsahovať výrok, odôvodnenie a poučenie.

Ak kontrolovaný v rozpore s týmto zákonom uzavrie zmluvu alebo rámcovú dohodu, úrad môže v lehote jedného roka od jej uzavretia podať návrh na určenie jej neplatnosti súdom.

	Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú

Ú
	
	
	

	Č: 3

O: 1
	Komisia môže dať podnet na začatie konania podľa tohto článku, ak uzavretím zmluvy usúdi, že v priebehu obstarávania v oblasti pôsobnosti smerníc 71/305/EHS a 77/62/EHS došlo k jasnému a zrejmému porušeniu právnych predpisov spoločenstva v oblasti verejného obstarávania.


	N
	
	§ 115

O: 1
	Ak Európska komisia oznámi Slovenskej republike a verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi dôvody, ktoré ju viedli k záveru, že došlo k porušeniu práva Európskych spoločenstiev týkajúceho sa verejného obstarávania, a požiada o nápravu, postupuje sa podľa odsekov 2 až 5.


	Ú
	
	
	

	Č: 3

O: 2
	Komisia oznámi členským štátom a dotknutému obstarávateľovi dôvody, ktoré viedli k rozhodnutiu, že došlo k jasnému a zrejmému porušeniu, a vyžiada nápravu.


	N
	
	§ 115

O: 1
	Ak Európska komisia oznámi Slovenskej republike a verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi dôvody, ktoré ju viedli k záveru, že došlo k porušeniu práva Európskych spoločenstiev týkajúceho sa verejného obstarávania, a požiada o nápravu, postupuje sa podľa odsekov 2 až 5.


	Ú
	
	
	

	Č: 3

O: 3
	Do 21 dní od prijatia oznámenia uvedeného v odseku 2 príslušný členský štát oznámi Komisii:

a) 
potvrdenie o tom, že porušenie bolo napravené; alebo

b) 
odôvodnenie, prečo nebola vykonaná náprava; alebo

c)
oznámenie v tom zmysle, že konanie verejného obstarávania bolo prerušené  buď obstarávateľom z jeho vlastného podnetu, alebo na základe právomocí uvedených v článku 2  ods. 1 písm. b).


	N

N
	
	§ 115

O: 2

§ 115

O: 3
	Úrad oznámi Európskej komisii

a) informáciu, že porušenie podľa odseku 1 bolo napravené, a pripojí dôkaz o tejto skutočnosti,

b) odôvodnené vysvetlenie, prečo nedošlo k náprave porušenia, 

c) informáciu, že verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ nekonal v dôsledku uplatnenia revíznych postupov.

Lehota na oznámenie podľa odseku 2 je 

a) 21 dní odo dňa doručenia oznámenia podľa odseku 1, ak ide o zadávanie zákazky verejným obstarávateľom,

b) 30 dní odo dňa doručenia oznámenia podľa odseku 1, ak ide o zadávanie zákazky obstarávateľom.


	Ú

Ú
	
	
	

	Č: 3

O: 4
	Odôvodnenie podľa ods. 3  písm. b) sa môže okrem iného opierať o skutočnosť, že údajné porušenie je už predmetom súdneho alebo iného preskúmavacieho konania, alebo preskúmavania uvedeného v článku 2 ods. 8. V takom prípade informuje členský štát Komisiu o výsledkoch týchto konaní ihneď potom, čo budú známe.


	N
	
	§ 115

O: 4
	V odôvodnení podľa odseku 2 písm. b) sa najmä uvádza, že porušenie podľa odseku 1 bolo predmetom revíznych postupov. Úrad je povinný o výsledku konania bezodkladne informovať Európsku komisiu.


	Ú
	
	
	

	Č: 3

O: 5
	Ak bolo podané oznámenie, že konanie verejného obstarávania bolo prerušené podľa ods. 3  písm. c), členský štát oznámi Komisii, ak sa v konaní znovu pokračuje, alebo ak sa začalo nové konanie verejného obstarávania týkajúce sa celkom alebo sčasti tej istej veci. Toto oznámenie potvrdí, že údajné porušenie bolo napravené, alebo obsahuje odôvodnenie, prečo nebola vykonaná žiadna náprava.


	N
	
	§ 115

O: 5
	Úrad je povinný po oznámení informácií podľa odseku 2 písm. c) bezodkladne informovať Európsku komisiu o pokračovaní v postupe zadávania zákazky pozastavenom v dôsledku uplatnenia revíznych postupov alebo o začatí nového postupu  zadávania zákazky sčasti alebo celkom sa vzťahujúcej  na predchádzajúci postup zadávania zákazky. V tejto novej informácii sa uvedie, či došlo k náprave alebo odôvodnenie, prečo nedošlo k náprave.


	Ú
	
	
	

	Č: 4

O: 1
	Najneskôr do štyroch rokov po vykonaní tejto smernice, Komisia po porade s Poradným výborom pre verejné obstarávanie, preskúma spôsob, akým boli ustanovenia tejto smernice vykonané, a ak to bude potrebné, navrhne jej úpravy.


	n.a.
	
	
	
	
	
	
	

	Č: 4

O: 2
	K 1. marcu každého roku, poskytnú členské štáty Komisii informácie o pôsobení ich vnútroštátnych postupov preskúmavania v priebehu predchádzajúceho kalendárneho roku. Povahu informácií stanoví Komisia po porade s Poradným výborom pre verejné obstarávanie.


	n.a.
	
	
	
	
	
	
	

	Č: 5
	Členské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do 1. decembra 1991. 

Členské štáty oznámia Komisii znenia hlavných ustanovení zákonov, iných právnych predpisov a správnych opatrení, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.


	
	
	
	
	
	
	
	

	Č: 6
	Táto smernica je adresovaná členským štátom.


	n.a.
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